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SELETUSKIRI 

1. ETTEPANEKU TAUST 

• Ettepaneku põhjused ja eesmärgid 

Ettepanek käsitleb otsust, millega määratakse kindlaks seisukoht, mis võetakse 

Euroopa Liidu nimel sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomitees, mis on 

moodustatud ühelt poolt Euroopa Liidu, Euroopa Aatomienergiaühenduse ja nende 

liikmesriikide ning teiselt poolt Gruusia vahelise assotsieerimislepinguga1 (edaspidi 

„leping“), seoses nimetatud lepingu XI-B lisa muutmisega  

Leping jõustus 1. juulil 2016. Selle artikli 55 lõikes 1 on sätestatud, et Gruusia peab 

järk-järgult ühtlustama oma sanitaar- ja fütosanitaar-, loomade heaolu valdkonna 

ning muud õigusaktid liidu õigusaktidega. Lepingu XI-B lisas on loetletud 

asjakohased liidu õigusaktid, millega Gruusia oma õigusaktid kooskõlla peab viima. 

Praegu kohaldatav XI-B lisa võeti vastu 7. märtsil 2017 sanitaar- ja 

fütosanitaarvaldkonna allkomitee otsusega nr 1/20172.  

Sellest ajast alates on liit mitmed loetelus esitatud õigusaktid kehtetuks tunnistanud 

ja asendanud need uutega, samas kui mõne teise õigusakti õiguslik mõju on 

lõppenud. Lisaks leiavad lepinguosalised, et osasid õigusakte ei saa Gruusia suhtes 

kohaldada ja neid ei oleks tulnud üldse loetellu lisada. XI-B lisa kavandatava 

muutmise eesmärk on lisada sinna mitu õigusakti, millega asendatakse seal loetletud 

õigusaktid, mis on kehtetuks tunnistatud, ja välja jätta mitu õigusakti, mille õiguslik 

mõju on lõppenud või mida ei peeta Gruusia puhul enam asjakohaseks.  

• Kooskõla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate õigusnormidega 

Käesoleva ettepanekuga rakendatakse idasuunalise naabruspoliitika partnerriigi 

Gruusia suhtes liidu ühist kaubanduspoliitikat; seejuures võetakse aluseks lepingu 

sätted ja eelkõige selle eesmärk luua vabakaubanduspiirkond. Ettepanekuga 

rakendatakse neid lepingu sätteid, mille eesmärk on liidu aquis’st lähtuvalt edendada 

põllumajandustoodetega kauplemist ja eelkõige suurendada Gruusia 

põllumajandustoodete eksporti. 

• Kooskõla muude liidu tegevuspõhimõtetega 

Käesolev ettepanek on kooskõlas liidu muude välispoliitika eesmärkidega, eelkõige 

Gruusiaga seotud Euroopa naabruspoliitika ja arengukoostööpoliitikaga, ning aitab 

kaasa nende rakendamisele. 

                                                 
1 ELT L 261, 30.8.2014, lk 4. 
2 ELT L 98, 11.4.2017, lk 22. 
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2. ÕIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS 

2.1. Menetlusõiguslik alus 

2.1.1. Põhimõtted 

Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi „ELi toimimise leping“) artikli 218 lõikes 

9 on sätestatud, et nõukogu võtab komisjoni ettepaneku põhjal vastu otsused, millega 

kehtestatakse „lepingus sätestatud organis liidu nimel võetavad seisukohad, kui 

asjaomasel organil tuleb vastu võtta õigusliku toimega akte, välja arvatud õigusaktid, 

millega täiendatakse või muudetakse lepingu institutsioonilist raamistikku“. 

ELi toimimise lepingu artikli 218 lõiget 9 kohaldatakse olenemata sellest, kas liit on 

asjaomase organi liige või asjaomase lepingu osaline3. 

Mõiste „õigusliku toimega aktid“ hõlmab akte, millel on õiguslik toime asjaomase 

organi suhtes kehtiva rahvusvahelise õiguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka 

sellised õiguslikud vahendid, mis ei ole rahvusvahelise õiguse alusel siduvad, kuid 

mis „võivad mõjutada otsustavalt liidu seadusandja vastu võetud õigusaktide sisu“4. 

2.1.2. Kohaldamine käesoleval juhul 

Sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomitee on lepingus, nimelt 16. juunil 2014 

allkirjastatud ja 1. juulil 2016 jõustunud lepingus, sätestatud organ. 

Liit ja selle liikmesriigid ning Euroopa Aatomienergiaühendus on selle lepingu 

osalised. 

Kavandatav akt, mille sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomitee peab vastu 

võtma, on õigusliku toimega akt. Kavandatav akt on rahvusvahelise õiguse alusel 

lepinguosaliste jaoks siduv kooskõlas lepingu artiklitega 408 ja 409.  

Kavandatava aktiga ei täiendata ega muudeta lepingu institutsioonilist raamistikku. 

Seepärast on esildatud otsuse menetlusõiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 

218 lõige 9. 

2.2. Materiaalõiguslik alus 

2.2.1. Põhimõtted 

ELi toimimise lepingu artikli 218 lõike 9 kohase otsuse materiaalõiguslik alus sõltub 

eelkõige selle kavandatava akti eesmärgist ja sisust, mille kohta liidu nimel seisukoht 

võetakse. Kui kavandatava aktiga taotletakse kahte eesmärki või reguleeritakse kahte 

valdkonda ning üht neist võib pidada peamiseks või ülekaalukaks, samas kui teine on 

kõrvalise tähtsusega, peab ELi toimimise lepingu artikli 218 lõike 9 kohasel otsusel 

olema üksainus materiaalõiguslik alus, st peamise või ülekaaluka eesmärgi või 

valdkonna tõttu nõutav õiguslik alus. 

                                                 
3 Euroopa Kohtu 7. oktoobri 2014. aasta kohtuotsus kohtuasjas Saksamaa vs. nõukogu, C-399/12, 

ECLI:EU:C:2014:2258, punkt 64.  
4 Id. punktid 61–64.  
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Kui kavandatava aktiga taotletakse mitut eesmärki või reguleeritakse mitut 

valdkonda, mis on üksteisega lahutamatult seotud ning millest ükski ei ole võrreldes 

teistega kõrvalise tähtsusega, tuleb erandina nimetada ELi toimimise lepingu 

artikli 218 lõike 9 kohase otsuse materiaalõigusliku alusena mitu vastavat õiguslikku 

alust. 

2.2.2. Kohaldamine käesoleval juhul 

Kavandatava aktiga soovitakse lisada XI-B lisasse mitu õigusakti, millega 

asendatakse seal loetletud õigusaktid, mis on kehtetuks tunnistatud, ja välja jätta mitu 

õigusakti, mille õiguslik mõju on lõppenud või mida ei peeta Gruusia puhul enam 

asjakohaseks. See sisaldab ühise kaubanduspoliitika valdkondade alla kuuluvaid osi. 

Seepärast on esildatud otsuse materiaalõiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 

207 lõige 4. 

2.3. Järeldus 

Ettepanekus esitatud otsuse õiguslik alus peaks seega olema Euroopa Liidu 

toimimise lepingu artikli 207 lõige 4 koostoimes artikli 218 lõikega 9. 

• Subsidiaarsus (ainupädevusse mittekuuluva valdkonna puhul)  

Ühine kaubanduspoliitika kuulub Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 3 kohaselt 

liidu ainupädevusse. Seetõttu subsidiaarsuse põhimõtet ei kohaldata. 

• Proportsionaalsus 

Käesolev ettepanek on vajalik, et täita liidu rahvusvahelisi kohustusi, mis on 

sätestatud Gruusiaga sõlmitud lepingus.  

• Vahendi valik 

Käesolev ettepanek on kooskõlas ELi toimimise lepingu artikli 218 lõikega 9, kus on 

sätestatud, et nõukogu võtab komisjoni ettepaneku põhjal vastu otsuse, millega 

kehtestatakse lepingus sätestatud organis liidu nimel võetavad seisukohad, kui 

asjaomasel organil tuleb vastu võtta õigusliku toimega akte. 

3. JÄRELHINDAMISE, SIDUSRÜHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MÕJU 

HINDAMISE TULEMUSED 

• Praegu kehtivate õigusaktide järelhindamine või toimivuse kontroll 

Ei kohaldata. 

• Konsulteerimine sidusrühmadega 

Gruusia on vastavalt oma siseriiklikule korrale valmistanud ette loetelu neist liidu 

õigusaktidest, millega ta kavatseb oma õigusaktid ühtlustada. ELi sidusrühmadega 

konsulteerimist käesoleva ettepaneku korral ei toimu. 

• Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine 
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Liit tegi Gruusia ametiasutustele kättesaadavaks oma oskusteabe sanitaar-, 

fütosanitaar- ja loomade heaolu küsimustes, et kõnealune partnerriik saaks koostada 

loetelu neist liidu õigusaktidest, millega ta kavatseb oma õigusaktid ühtlustada.  

• Mõju hindamine 

Ei kohaldata. 

• Õigusnormide toimivus ja lihtsustamine 

Ei kohaldata.  

• Põhiõigused 

Ettepanek ei mõjuta põhiõiguste kaitset liidus.  

4. MÕJU EELARVELE 

Ei kohaldata. 

5. MUU TEAVE 

• Rakenduskavad ning järelevalve, hindamise ja aruandluse kord 

Lepingu rakendamist vaatavad korrapäraselt läbi lepinguga loodud ELi ja Gruusia 

assotsiatsiooninõukogu ja selle allorganid. Sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna 

allkomitee teeb järelevalvet lepingu sanitaar- ja fütosanitaarmeetmeid käsitleva 4. 

peatüki ja XI-B lisa rakendamise üle.  

• Selgitavad dokumendid (direktiivide puhul) 

Ei kohaldata. 

• Ettepaneku sätete üksikasjalik selgitus 

Ettepaneku eesmärk on võtta vastu liidu seisukoht seoses lepingu XI-B lisa 

muutmisega. Kooskõlas lepingu artikli 55 lõikega 1 on XI-B lisas esitatud liidu 

õigusaktid, millega Gruusia peab oma sanitaar-, fütosanitaar- ja loomade heaolu 

valdkonna õigusaktid ühtlustama, et saavutada tootele või toodete rühmale 

samaväärsuse staatus, nagu on sätestatud lepingu artiklis 57.  

Gruusia valmistas vastavalt oma siseriiklikule korrale ette sellise liidu õigusaktide 

loetelu, esitas ettepaneku 2015. aasta veebruaris komisjonile ja töötas koos 

komisjoniga selle lõpliku versiooni välja 2015. aasta detsembris. Allkomitee muutis 

XI-B lisa otsusega nr 1/20175. Sellest ajast alates on liit mitu XI-B lisas esitatud 

õigusakti kehtetuks tunnistanud ja asendanud need uutega, samas kui mõne teise 

õigusakti õiguslik mõju on lõppenud. Lisaks leiavad lepinguosalised, et osasid 

õigusakte ei saa Gruusia suhtes kohaldada.  

                                                 
5 ELT L 98, 11.4.2017, lk 22. 
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Seega on käesoleva ettepaneku eesmärk XI-B lisa ajakohastada, et lisada sinna mitu 

õigusakti, millega asendatakse seal loetletud õigusaktid, mis on kehtetuks 

tunnistatud, ja välja jätta mitu õigusakti, mille õiguslik mõju on lõppenud või mida ei 

peeta alates XI-B lisa vastuvõtmisest sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomitee 

otsusega nr 1/2017 Gruusia puhul enam asjakohaseks. 

Sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomiteel on lepingu artikli 65 kohaselt õigus 

teha otsus XI-B lisa muutmise kohta. Kooskõlas kõnealuse artikli sätetega jälgib 

sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomitee lepingu IV jaotise „Kaubandus ja 

kaubandusküsimused“ 4. peatüki „Sanitaar- ja fütosanitaarmeetmed“ rakendamist ja 

langetab vajaduse korral otsuseid lepingu IV–XII lisa muutmise kohta. 

Järgmistes punktides on esitatud XI-B lisas tehtavad muudatused.  

1. ASENDATAVAD ÕIGUSAKTID 

Kehtetuks muutev 

õigusakt 

Kehtetuks tunnistatud õigusakt(id) 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu 9. märtsi 2016. 

aasta määrus (EL) 

2016/429 loomataudide 

kohta, millega muudetakse 

teatavaid loomatervise 

valdkonna õigusakte või 

tunnistatakse need 

kehtetuks (loomatervise 

määrus). 

Nõukogu 17. detsembri 2003. aasta määrus (EÜ) nr 21/2004, 

millega kehtestatakse lammaste ja kitsede identifitseerimise 

ja registreerimise süsteem ja muudetakse määrust (EÜ) 

nr 1782/2003 ning direktiive 92/102/EMÜ ja 64/432/EMÜ. 

Nõukogu 29. septembri 2003. aasta direktiiv 2003/85/EÜ 

ühenduse meetmete kohta suu- ja sõrataudi tõrjeks, millega 

tunnistatakse kehtetuks direktiiv 85/511/EMÜ ja otsused 

89/531/EMÜ ja 91/665/EMÜ ning muudetakse direktiivi 

92/46/EMÜ. 

Nõukogu 27. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/60/EÜ, 

millega kehtestatakse erisätted sigade aafrika katku tõrjeks ja 

muudetakse direktiivi 92/119/EMÜ seoses Tescheni haiguse 

ja sigade aafrika katkuga. 

Nõukogu 14. juuli 1992. aasta direktiiv 92/66/EMÜ, millega 

kehtestatakse ühenduse meetmed Newcastle'i haiguse tõrjeks 

Nõukogu 15. juuli 2008. aasta direktiiv 2008/71/EÜ sigade 

identifitseerimise ja registreerimise kohta. 

Nõukogu 20. detsembri 2005. aasta direktiiv 2005/94/EÜ 

linnugripi tõrjet käsitlevate ühenduse meetmete ning 

direktiivi 92/40/EMÜ kehtetuks tunnistamise kohta. 

Nõukogu 24. oktoobri 2006. aasta direktiiv 2006/88/EÜ 

vesiviljelusloomade ja vesiviljelustoodete 

loomatervishoiunõuete ning teatavate veeloomadel esinevate 

taudide ennetamise ja tõrje kohta. 

Nõukogu 17. detsembri 1992. aasta direktiiv 92/118/EMÜ, 

millega sätestatakse selliste toodete ühendusesisest 

kaubandust ja ühendusse importimist reguleerivad 

loomatervishoiu- ja tervisekaitsenõuded, mille suhtes ei 

kohaldata direktiivi 89/662/EMÜ A lisa I peatükis ja 

patogeenide puhul direktiivis 90/425/EMÜ osutatud 

ühenduse erieeskirjades sätestatud nõudeid. 

Nõukogu 26. juuni 1964. aasta direktiiv 64/432/EMÜ 

ühendusesisest veiste ja sigadega kauplemist mõjutavate 
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loomatervishoiu probleemide kohta. 

Nõukogu 20. novembri 2000. aasta direktiiv 2000/75/EÜ, 

millega kehtestatakse erisätted lammaste katarraalse 

palaviku tõrjeks ja likvideerimiseks. 

Nõukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiiv 2002/99/EÜ, 

milles sätestatakse inimtoiduks ettenähtud loomsete saaduste 

tootmist, töötlemist, turustamist ja ühendusse toomist 

reguleerivad loomatervishoiueeskirjad. 

Nõukogu 26. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/68/EÜ, 

millega sätestatakse loomatervishoiu eeskirjad teatavate 

elusate kabiloomade impordile ühendusse ja transiidile läbi 

ühenduse, muudetakse direktiive 90/426/EMÜ ja 

92/65/EMÜ ja tunnistatakse kehtetuks direktiiv 

72/462/EMÜ. 

Nõukogu 17. detsembri 1992. aasta direktiiv 92/119/EMÜ, 

millega seatakse sisse üldised ühenduse meetmed teatavate 

loomahaiguste tõrjeks ja konkreetsed meetmed seoses sigade 

vesikulaarhaigusega. 

Nõukogu 26. juuni 1990. aasta direktiiv 90/426/EMÜ 

hobuslaste liikumist ja kolmandatest riikidest importi 

reguleerivate loomatervishoiunõuete kohta. 

Nõukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/156/EÜ 

hobuslaste liikumist ja kolmandatest riikidest importimist 

reguleerivate loomatervishoiunõuete kohta. 

Nõukogu 29. aprilli 1992. aasta direktiivi 92/35/EMÜ, milles 

sätestatakse hobuste Aafrika katku kontrollieeskirjad ja 

tõrjemeetmed. 

Nõukogu 26. juuni 1990. aasta direktiiv 90/429/EMÜ, 

millega sätestatakse kodusigade sperma ühendusesisese 

kaubanduse ja impordi korral kohaldatavad loomatervishoiu 

nõuded. 

Komisjoni 17. detsembri 

2019. aasta delegeeritud 

määrus (EL) 2020/689, 

millega täiendatakse 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrust 

(EL) 2016/429 seoses 

teatavate loetellu kantud ja 

esilekerkivate taudide 

seire, 

likvideerimisprogrammide 

ja taudivaba staatuse 

eeskirjadega. 

Komisjoni 25. juuni 2010. aasta otsus 2010/367/EL kodu- ja 

metslindude seas läbiviidavate linnugripi 

järelevalveprogrammide rakendamise kohta liikmesriikides. 

Komisjoni 1. veebruari 2002. aasta otsus 2002/106/EÜ, 

millega kiidetakse heaks diagnostika käsiraamat, milles 

kehtestatakse sigade katku kinnitamiseks kasutatavad 

diagnostika- ja proovivõtumeetodid ning kriteeriumid 

laborikatsete tulemuste hindamiseks. 

Komisjoni 26. mai 2003. aasta otsus 2003/422/EÜ sigade 

aafrika katku diagnostika käsiraamatu heakskiitmise kohta. 

Komisjoni 4. augusti 2006. aasta otsus 2006/437/EÜ, 

millega kiidetakse heaks nõukogu direktiiviga 2005/94/EÜ 

ette nähtud diagnostikakäsiraamat seoses lindude gripiga. 

Komisjoni 22. veebruari 2001. aasta otsus 2001/183/EÜ, 

milles sätestatakse proovivõtuplaanid ja 

diagnostikameetodid teatavate kalahaiguste avastamiseks ja 

nende esinemise kinnitamiseks ning millega tunnistatakse 

kehtetuks komisjoni otsus 92/532/EMÜ. 

Komisjoni 26. oktoobri 2007. aasta määrus (EÜ) nr 
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1266/2007 nõukogu direktiivi 2000/75/EÜ 

rakenduseeskirjade kohta seoses lammaste katarraalse 

palaviku tõrje, järelevalve, seire ja teatavate vastuvõtlikku 

liiki kuuluvate loomade liikumispiirangutega. 

Komisjoni 4. juuli 2000. aasta otsus 2000/428/EÜ, millega 

kehtestatakse sigade vesikulaarhaiguse kinnitamisel ja 

eristusdiagnoosil kasutatavad diagnostika- ja 

proovivõtumeetodid ning laborikatsete tulemuste hindamise 

kriteeriumid. 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu 26. oktoobri 

2016. aasta määrus (EL) 

2016/2031, mis käsitleb 

taimekahjustajatevastaseid 

kaitsemeetmeid, millega 

muudetakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu 

määruseid (EL) nr 

228/2013, (EL) nr 

652/2014 ja (EL) nr 

1143/2014 ning millega 

tunnistatakse kehtetuks 

nõukogu direktiivid 

69/464/EMÜ, 

74/647/EMÜ, 93/85/EMÜ, 

98/57/EÜ, 2000/29/EÜ, 

2006/91/EÜ ja 

2007/33/EÜ. 

Nõukogu 20. juuli 1998. aasta direktiiv 98/57/EÜ 

haigusetekitaja Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et 

al. kontrolli kohta. 

Nõukogu 7. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/91/EÜ San 

José kilptäi tõrje kohta. 

Nõukogu 9. detsembri 1974. aasta direktiiv 74/647/EMÜ 

nelgimähkuri tõrje kohta. 

Nõukogu 8. mai 2000. aasta direktiiv 2000/29/EÜ taimedele 

või taimsetele saadustele kahjulike organismide ühendusse 

sissetoomise ja seal levimise vastu võetavate kaitsemeetmete 

kohta. 

Nõukogu 11. juuni 2007. aasta direktiiv 2007/33/EÜ, mis 

käsitleb kartuli-kiduussi tõrjet ja millega tunnistatakse 

kehtetuks direktiiv 69/465/EMÜ. 

Nõukogu 4. oktoobri 1993. aasta direktiiv 93/85/EMÜ 

kartuli ringmädaniku kontrolli kohta. 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu 8. juuni 2016. 

aasta määrus (EL) 

2016/1012 tõupuhaste 

aretusloomade, 

ristandaretussigade ja 

nende aretusmaterjali 

aretuse, turustamise ning 

nende liitu sissetoomise 

suhtes kehtivate 

zootehniliste ja 

genealoogiliste tingimuste 

kohta, millega muudetakse 

määrust (EL) nr 652/2014, 

nõukogu direktiive 

89/608/EMÜ ja 

90/425/EMÜ ning 

tunnistatakse kehtetuks 

teatavad õigusaktid 

tõuaretuse valdkonnas 

(tõuaretuse määrus). 

Nõukogu 26. juuni 1990. aasta direktiiv 90/427/EMÜ 

zootehniliste ja genealoogiliste tingimuste kohta 

ühendusesisesel kauplemisel hobuslastega. 

Nõukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/157/EÜ 

tõupuhaste aretusveiste kohta. 

Nõukogu 18. juuni 1987. aasta direktiiv 87/328/EMÜ 

tõupuhaste aretusveiste tõuaretuses vastuvõetavaks 

tunnistamise kohta. 

Nõukogu 23. juuni 1994. aasta direktiiv 94/28/EÜ, millega 

nähakse ette põhimõtted seoses zootehniliste ja 

genealoogiliste nõuetega, mida kohaldatakse loomade, nende 

sperma, munarakkude ja embrüote impordi suhtes 

kolmandatest riikidest, ning muudetakse direktiivi 

77/504/EMÜ tõupuhaste aretusveiste kohta. 

Nõukogu 19. detsembri 1988. aasta direktiiv 88/661/EMÜ 

aretussigade suhtes kohaldatavate zootehniliste standardite 

kohta. 

Komisjoni 17. detsembri Nõukogu 29. septembri 2003. aasta direktiiv 2003/85/EÜ 
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2019. aasta delegeeritud 

määrus (EL) 2020/687, 

millega täiendatakse 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrust 

(EL) 2016/429 seoses 

teatavate loetellu kantud 

taudide ennetamise ja tõrje 

eeskirjadega. 

ühenduse meetmete kohta suu- ja sõrataudi tõrjeks, millega 

tunnistatakse kehtetuks direktiiv 85/511/EMÜ ja otsused 

89/531/EMÜ ja 91/665/EMÜ ning muudetakse direktiivi 

92/46/EMÜ. 

Nõukogu 14. juuli 1992. aasta direktiiv 92/66/EMÜ, millega 

kehtestatakse ühenduse meetmed Newcastle'i haiguse 

tõrjeks. 

Nõukogu 23. oktoobri 2001. aasta direktiiv 2001/89/EÜ 

ühenduse meetmete kohta sigade klassikalise katku tõrjeks. 

Nõukogu 20. detsembri 2005. aasta direktiiv 2005/94/EÜ 

linnugripi tõrjet käsitlevate ühenduse meetmete ning 

direktiivi 92/40/EMÜ kehtetuks tunnistamise kohta. 

Komisjoni 30. jaanuari 

2020. aasta delegeeritud 

määrus (EL) 2020/692, 

millega täiendatakse 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrust 

(EL) 2016/429 seoses 

teatavate loomade, loomse 

paljundusmaterjali ja 

loomsete saaduste 

saadetiste liitu 

sissetoomise ning nende 

järgneva liikumise ja 

käitlemise eeskirjadega. 

Komisjoni 7. jaanuari 2013. aasta rakendusmäärus (EL) nr 

139/2013, milles sätestatakse loomatervishoiunõuded ja 

karantiinitingimused teatavate lindude impordil liitu. 

Komisjoni 2. juuli 2010. aasta määrus (EL) nr 605/2010, 

millega kehtestatakse loomade ja inimeste tervishoiu- ning 

veterinaarsertifikaatide nõuded inimtoiduks ettenähtud 

toorpiima ja piimatoodete Euroopa Liitu toomisel. 

Komisjoni 11. jaanuari 2012. aasta määrus (EL) nr 28/2012, 

millega kehtestatakse sertifitseerimisnõuded teatavate 

liittoodete importimiseks liitu ja transiidiks läbi liidu ning 

muudetakse otsust 2007/275/EÜ ja määrust (EÜ) 

nr 1162/2009. 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu 15. märtsi 2017. 

aasta määrus (EL) 

2017/625, mis käsitleb 

ametlikku kontrolli ja 

muid ametlikke 

toiminguid, mida tehakse 

eesmärgiga tagada toidu- 

ja söödaalaste 

õigusnormide ning 

loomatervise ja loomade 

heaolu, taimetervise- ja 

taimekaitsevahendite 

alaste õigusnormide 

kohaldamine, millega 

muudetakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu 

määruseid (EÜ) nr 

999/2001, (EÜ) nr 

396/2005, (EÜ) nr 

1069/2009, (EÜ) nr 

1107/2009, (EL) nr 

1151/2012, (EL) nr 

652/2014, (EL) 2016/429 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta 

määrus (EÜ) nr 882/2004 ametlike kontrollide kohta, mida 

tehakse sööda- ja toidualaste õigusnormide ning 

loomatervishoidu ja loomade heaolu käsitlevate eeskirjade 

täitmise kontrollimise tagamiseks. 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta 

määrus (EÜ) nr 854/2004, millega kehtestatakse erieeskirjad 

inimtoiduks ettenähtud loomsete saaduste ametlikuks 

kontrollimiseks. 

Nõukogu 29. aprilli 1996. aasta direktiiv 96/23/EÜ, millega 

nähakse ette teatavate ainete ja nende jääkide kontrollimise 

meetmed elusloomades ja loomsetes toodetes ning 

tunnistatakse kehtetuks direktiivid 85/358/EMÜ ja 

86/469/EMÜ ning otsused 89/187/EMÜ ja 91/664/EMÜ. 
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ja (EL) 2016/2031, 

nõukogu määruseid (EÜ) 

nr 1/2005 ja (EÜ) nr 

1099/2009 ning nõukogu 

direktiive 98/58/EÜ, 

1999/74/EÜ, 2007/43/EÜ, 

2008/119/EÜ ja 

2008/120/EÜ ning millega 

tunnistatakse kehtetuks 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrused (EÜ) 

nr 854/2004 ja (EÜ) nr 

882/2004, nõukogu 

direktiivid 89/608/EMÜ, 

89/662/EMÜ, 

90/425/EMÜ, 

91/496/EMÜ, 96/23/EÜ, 

96/93/EÜ ja 97/78/EÜ ja 

nõukogu otsus 

92/438/EMÜ (ametliku 

kontrolli määrus). 

Komisjoni 30. septembri 

2019. aasta 

rakendusmäärus (EL) 

2019/1715, millega 

kehtestatakse ametliku 

kontrolli 

teabehaldussüsteemi ja 

selle 

süsteemikomponentide 

toimimise eeskirjad 

(IMSOCi määrus). 

Komisjoni 10. jaanuari 2011. aasta määrus (EL) nr 16/2011, 

millega kehtestatakse toidu- ja söödaalase 

kiirhoiatussüsteemi rakendusmeetmed. 

Komisjoni 21. jaanuari 1994. aasta direktiiv 94/3/EÜ, 

millega sätestatakse menetlus kolmandatest riikidest 

pärinevate taimetervist otseselt ohustavate saadetiste või 

kahjulike organismide kinnipidamisest teavitamise kohta. 

Komisjoni 4. veebruari 

2022. aasta 

rakendusmäärus (EL) 

2022/160, millega 

kehtestatakse kooskõlas 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrusega (EL) 

2017/625 teatava ametliku 

kontrolli ühtne 

miinimumsagedus liidu 

loomatervisenõuete 

täitmise kontrollimiseks 

ning tunnistatakse 

kehtetuks määrused (EÜ) 

nr 1082/2003 ja (EÜ) 

nr 1505/2006. 

Komisjoni 11. oktoobri 2006. aasta määrus (EÜ) 

nr 1505/2006, millega rakendatakse nõukogu määrust (EÜ) 

nr 21/2004 seoses lammaste ja kitsede identifitseerimise ja 

registreerimise raames läbi viidava kontrolli 

miinimumtasemega. 

Komisjoni 23. juuni 2003. aasta määrus (EÜ) nr 1082/2003, 

millega sätestatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määruse (EÜ) nr 1760/2000 üksikasjalikud 

rakenduseeskirjad veiste identifitseerimise ja registreerimise 

süsteemi raames läbiviidava kontrolli miinimumtaseme 

kohta. 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu 11. detsembri 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 6. novembri 2001. aasta 

direktiiv 2001/82/EÜ veterinaarravimeid käsitlevate 
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2018. aasta määrus (EL) 

2019/6, mis käsitleb 

veterinaarravimeid ning 

millega tunnistatakse 

kehtetuks direktiiv 

2001/82/EÜ. 

ühenduse eeskirjade kohta. 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 31. märtsi 2004. aasta 

direktiiv 2004/28/EÜ, millega muudetakse direktiivi 

2001/82/EÜ veterinaarravimeid käsitlevate ühenduse 

eeskirjade kohta. 

Komisjoni 15. oktoobri 

2014. aasta 

rakendusdirektiiv 

2014/98/EL, millega 

rakendatakse nõukogu 

direktiivi 2008/90/EÜ 

seoses selle I lisas osutatud 

viljapuude perekondade ja 

liikide suhtes kehtivate 

erinõuetega, tarnijate 

suhtes kehtivate 

erinõuetega ning 

ametlikku inspekteerimist 

käsitlevate üksikasjalike 

eeskirjadega. 

Komisjoni 23. juuni 1993. aasta direktiiv 93/48/EMÜ, milles 

sätestatakse nende tingimuste loetelu, millele peavad 

nõukogu direktiivi 92/34/EMÜ kohaselt vastama puuviljade 

tootmiseks ettenähtud viljapuude paljundusmaterjal ja 

viljapuud. 

Komisjoni 5. juuli 1993. aasta direktiiv 93/64/EMÜ, millega 

kehtestatakse tarnijate ja ettevõtete järelevalve ja kontrolli 

rakendusmeetmed vastavalt nõukogu direktiivile 92/34/EMÜ 

puuviljade tootmiseks ettenähtud viljapuude 

paljundusmaterjali ja viljapuude turustamise kohta. 

Komisjoni 14. augusti 

2020. aasta 

rakendusmäärus (EL) 

2020/1201 Xylella 

fastidiosa (Wells et al.) 

liitu sissetoomise ja seal 

levimise vastu võetavate 

meetmete kohta. 

Komisjoni 13. veebruari 2014. aasta rakendusotsus 

2014/87/EL liidus Xylella fastidiosa (Well et Raju) leviku 

vastu võetavate meetmete kohta. 

Komisjoni 23. juuli 2014. aasta rakendusotsus 2014/497/EL 

Xylella fastidiosa (Well et Raju) liitu sissetoomise ja seal 

leviku vastu võetavate meetmete kohta. 

Komisjoni 10. augusti 

2015. aasta 

rakendusmäärus (EL) 

2015/1375, millega 

kehtestatakse erieeskirjad 

liha ametlikuks 

kontrollimiseks 

keeritsusside (Trichinella) 

suhtes. 

Komisjoni 5. detsembri 2005. aasta määrus (EÜ) nr 

2075/2005, millega kehtestatakse erieeskirjad liha 

ametlikuks kontrollimiseks keeritsusside (Trichinella) 

suhtes. 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu 11. detsembri 

2018. aasta määrus (EL) 

2019/4, mis käsitleb 

ravimsööda tootmist, 

turuleviimist ja kasutamist, 

millega muudetakse 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrust (EÜ) 

nr 183/2005 ning 

tunnistatakse kehtetuks 

nõukogu direktiiv 

Nõukogu 26. märtsi 1990. aasta direktiiv 90/167/EMÜ, 

millega kehtestatakse ravimsöötade ühenduses valmistamise, 

turuleviimise ja kasutamise tingimused. 
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90/167/EMÜ. 

Komisjoni 28. juuni 

2019. aasta delegeeritud 

määrus (EL) 2019/2035, 

millega täiendatakse 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrust 

(EL) 2016/429 seoses 

maismaaloomade pidamise 

ettevõtteid ja haudejaamu 

ning teatavate peetavate 

maismaaloomade ja 

haudemunade jälgitavust 

käsitlevate eeskirjadega. 

Komisjoni 29. aprilli 2004. aasta määrus (EÜ) nr 911/2004, 

millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrust (EÜ) nr 1760/2000 kõrvamärkide, loomapasside ja 

põllumajandusettevõtete registrite kohta. 

Komisjoni 15. aprilli 2021. 

aasta rakendusmäärus (EL) 

2021/620, milles 

sätestatakse eeskirjad 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määruse (EL) 

2016/429 kohaldamiseks 

seoses teatavate 

liikmesriikide ning nende 

tsoonide ja 

bioturvarühmikute 

taudivaba staatuse ja 

vaktsineerimisvaba 

staatuse heakskiitmisega 

teatavate loetellu kantud 

taudide suhtes ning nende 

taudide likvideerimise 

programmide 

heakskiitmisega. 

Komisjoni 13. juuli 2009. aasta määrus (EÜ) nr 616/2009, 

millega rakendatakse nõukogu direktiivi 2005/94/EÜ seoses 

linnugripi suhtes piiritletud kodulinnukasvatusalade või 

muude vangistuses peetavate lindude piiritletud 

kasvatusalade tunnustamisega ja seoses täiendavate bio-

ohutusmeetmetega kõnealustes kasvatusalades. 

Komisjoni 16. detsembri 

2020. aasta 

rakendusmäärus (EL) 

2020/2236, millega 

kehtestatakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu 

määruste (EL) 2016/429 ja 

(EL) 2017/625 

rakenduseeskirjad seoses 

selliste loomatervise 

sertifikaatide näidistega, 

mida kasutatakse 

veeloomade ja neilt saadud 

teatavate loomsete 

saaduste saadetiste liitu 

toomiseks ja liidusiseseks 

liikumiseks, selliste 

Komisjoni 12. detsembri 2008. aasta määrus (EÜ) 

nr 1251/2008, millega rakendatakse nõukogu direktiivi 

2006/88/EÜ seoses vesiviljelusloomade ja 

vesiviljelustoodete turuleviimise tingimuste ja 

sertifitseerimisnõuetega ja ühendusse importimisega ning 

millega sätestatakse vektorliikide loetelu. 
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sertifikaatide ametliku 

sertifitseerimisega ning 

tunnistatakse kehtetuks 

määrus (EÜ) nr 

1251/2008. 

Komisjoni 4. märtsi 2020. 

aasta määrus (EL) 

2020/354, millega 

kehtestatakse erisööda 

kasutusotstarvete loetelu ja 

tunnistatakse kehtetuks 

direktiiv 2008/38/EÜ. 

Komisjoni 5. märtsi 2008. aasta direktiiv 2008/38/EÜ, milles 

koostatakse eritoitmiseks mõeldud söötade sihtkasutuse 

nimekiri. 

Komisjoni 17. veebruari 

2015. aasta 

rakendusmäärus (EL) 

2015/262, milles 

sätestatakse hobuslaste 

identifitseerimise 

meetodeid käsitlevad 

eeskirjad kooskõlas 

nõukogu direktiividega 

90/427/EMÜ ja 

2009/156/EÜ. 

Komisjoni 6. juuni 2008. aasta määrus (EÜ) nr 504/2008, 

millega rakendatakse nõukogu direktiivid 90/426/EMÜ ja 

90/427/EMÜ hobuslaste identifitseerimise meetoditega 

seoses. 

Komisjoni 19. veebruari 

2019. aasta rakendusotsus 

(EL) 2019/300, millega 

kehtestatakse 

kriisiohjamise üldkava 

toidu- ja söödaohutuse 

valdkonnas. 

Komisjoni 29. aprilli 2004. aasta otsus 2004/478/EÜ toidu- 

ja söödakriisi reguleerimise üldplaani vastuvõtmise kohta. 

Komisjoni 16. detsembri 

2020. aasta 

rakendusmäärus (EL) 

2020/2235, millega 

kehtestatakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu 

määruste (EL) 2016/429 ja 

(EL) 2017/625 

rakenduseeskirjad seoses 

loomatervise sertifikaatide 

näidiste, ametlike 

sertifikaatide näidiste ja 

loomatervise/ametlike 

sertifikaatide näidistega 

teatavate looma- ja 

kaubakategooriate 

saadetiste liitu toomiseks 

ja liidusiseseks 

liikumiseks, selliste 

sertifikaatidega seotud 

Komisjoni 11. märtsi 2013. aasta määrus (EL) nr 211/2013, 

milles käsitletakse idandite ja idandite kasvatamiseks ette 

nähtud seemnete liitu importimiseks kehtestatud 

sertifitseerimisnõudeid. 
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ametliku 

sertifitseerimisega ning 

millega tunnistatakse 

kehtetuks määrus (EÜ) 

nr 599/2004, 

rakendusmäärused (EL) 

nr 636/2014 ja (EL) 

2019/628, direktiiv 

98/68/EÜ ning otsused 

2000/572/EÜ, 

2003/779/EÜ ja 

2007/240/EÜ. 

Komisjoni 24. märtsi 

2021. aasta 

rakendusmäärus (EL) 

2021/404, millega 

kehtestatakse selliste 

kolmandate riikide, 

territooriumide või nende 

tsoonide loetelud, millest 

on lubatud liitu tuua 

loomi, loomset 

paljundusmaterjali ja 

loomseid saadusi 

kooskõlas Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu 

määrusega (EL) 2016/429. 

Komisjoni 1. märtsi 2012. aasta rakendusotsus 2012/137/EL 

kodusigade sperma impordi kohta liitu. 

Komisjoni 22. märtsi 

2021. aasta 

rakendusmäärus 

(EL) 2021/808, milles 

käsitletakse toiduloomadel 

kasutatavate 

farmakoloogiliste 

toimeainete jääkide 

analüüsimise meetodeid ja 

tulemuste tõlgendamist 

ning proovivõtumeetodeid 

ning millega tunnistatakse 

kehtetuks 

otsused 2002/657/EÜ ja 

98/179/EÜ. 

Komisjoni 12. augusti 2002. aasta otsus 2002/657/EÜ, 

millega rakendatakse nõukogu direktiivi 96/23/EÜ 

analüüsimeetodite tulemuslikkuse ja tulemuste tõlgendamise 

osas. 

Komisjoni 22. oktoobri 

2019. aasta 

rakendusmäärus (EL) 

2019/1793, milles 

käsitletakse teatavatest 

kolmandatest riikidest liitu 

sisenevate teatavate 

kaupade ametliku kontrolli 

Komisjoni 24. juuli 2009. aasta määrus (EÜ) nr 669/2009, 

millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrust (EÜ) nr 882/2004 seoses mitteloomse sööda ja toidu 

kõrgendatud rangusastmega ametliku kontrollimisega 

impordil ja muudetakse otsust 2006/504/EÜ. 
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ajutiselt rangemaks 

muutmist ja nende suhtes 

erakorraliste meetmete 

kohaldamist ning millega 

rakendatakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu 

määrusi (EL) 2017/625 ja 

(EÜ) nr 178/2002 ning 

tunnistatakse kehtetuks 

komisjoni määrused (EÜ) 

nr 669/2009, (EL) nr 

884/2014, (EL) 2015/175, 

(EL) 2017/186 ja (EL) 

2018/1660. 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu 25. novembri 

2015. aasta määrus (EL) 

2015/2283 uuendtoidu 

kohta, millega muudetakse 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrust (EL) nr 

1169/2011 ja tunnistatakse 

kehtetuks Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu 

määrus (EÜ) nr 258/97 ja 

komisjoni määrus (EÜ) nr 

1852/2001. 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 27. jaanuari 1997. aasta 

määrus (EÜ) nr 258/97 uuendtoidu ja toidu 

uuendkoostisosade kohta. 

Komisjoni 7. novembri 

2019. aasta määrus (EL) 

2019/1871, milles 

käsitletakse loomses toidus 

esinevate lubamatute 

farmakoloogiliste 

toimeainete suhtes 

kohaldatavaid meetmete 

võtmist võimaldavaid 

kontrollväärtusi ja millega 

tunnistatakse kehtetuks 

otsus 2005/34/EÜ. 

Komisjoni 11. jaanuari 2005. aasta otsus 2005/34/EÜ, 

millega kehtestatakse ühtlustatud standardid teatavate 

jääkide olemasolu kontrolliks kolmandatest riikidest 

imporditud loomsetes saadustes. 

Komisjoni 3. detsembri 

2013. aasta soovitus 

2013/711/EL dioksiinide, 

furaanide ja polüklooritud 

bifenüülide (PCBde) 

sisalduse vähendamise 

kohta söödas ja 

toiduainetes. 

Komisjoni 23. augusti 2011. aasta soovitus 2011/516/EL 

dioksiinide, furaanide ja polüklooritud bifenüülide (PCBde) 

sisalduse vähendamise kohta söödas ja toiduainetes. 

Komisjoni 5. aprilli 

2017. aasta määrus 

(EL) 2017/644, milles 

Komisjoni 2. juuni 2014. aasta määrus (EL) nr 589/2014, 

millega sätestatakse proovivõtu- ja analüüsimeetodid 

dioksiinide, dioksiinitaoliste PCBde ja mittedioksiinitaoliste 
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sätestatakse proovivõtu- ja 

analüüsimeetodid 

dioksiinide, 

dioksiinilaadsete 

polüklooritud bifenüülide 

ja mittedioksiinilaadsete 

polüklooritud bifenüülide 

sisalduse kontrollimiseks 

teatavates toiduainetes 

ning millega tunnistatakse 

kehtetuks määrus (EL) 

nr 589/2014. 

PCBde sisalduse kontrollimiseks teatavates toiduainetes ning 

tunnistatakse kehtetuks määrus (EL) nr 252/2012. 

Komisjoni 10. oktoobri 

2019. aasta delegeeritud 

määrus (EL) 2019/2123, 

millega täiendatakse 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrust 

(EL) 2017/625 selles osas, 

millistel juhtudel ja 

tingimustel võib teatavate 

kaupade identsus- ja 

füüsilist kontrolli teha 

kontrollipunktis ning 

dokumentide kontrolli 

mujal kui piiripunktis. 

Komisjoni 7. oktoobri 2004. aasta direktiiv 2004/103/EÜ, 

mis käsitleb nõukogu direktiivi 2000/29/EÜ V lisa B osas 

loetletud taimede, taimsete saaduste ja muude toodete 

identsus- ja fütosanitaarkontrolle, mida võib teha mujal kui 

ühenduse piiriületuskohas või selle läheduses, ning millega 

täpsustatakse nende kontrollidega seotud tingimusi. 

Komisjoni 12. juuni 

2019. aasta 

rakendusmäärus 

(EL) 2019/1014, millega 

kehtestatakse 

piiripunktide, sealhulgas 

kontrollikeskuste 

miinimumnõudeid 

käsitlevad üksikasjalikud 

eeskirjad ning 

piiripunktide ja 

kontrollipunktide 

loetlemise vorm, 

kategooriad ja lühendid. 

Komisjoni 15. aprilli 1998. aasta direktiiv 98/22/EÜ, milles 

sätestatakse miinimumnõuded kolmandatest riikidest 

toodavate taimede, taimsete saaduste ja muude toodete 

fütosanitaarkontrolli tegemiseks ühenduses mujal kui 

sihtkohas asuvates kontrollpunktides. 

Komisjoni 1. märtsi 2013. 

aasta määrus (EL) 

nr 283/2013, milles 

sätestatakse 

taimekaitsevahendite 

andmenõuded vastavalt 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrusele (EÜ) 

nr 1107/2009 

taimekaitsevahendite 

Komisjoni 10. juuni 2011. aasta määrus (EL) nr 544/2011, 

millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrust (EÜ) nr 1107/2009 seoses toimeainete 

andmenõuetega. 
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turulelaskmise kohta. 

Komisjoni 20. novembri 

2020. aasta 

rakendusmäärus (EL) 

2020/1740, millega 

kehtestatakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu 

määruses (EÜ) nr 

1107/2009 ette nähtud 

toimeainete heakskiidu 

pikendamise menetluse 

rakendamiseks vajalikud 

sätted ning tunnistatakse 

kehtetuks komisjoni 

rakendusmäärus (EL) nr 

844/2012. 

Komisjoni 18. septembri 2012. aasta rakendusmäärus (EL) 

nr 844/2012, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määruses (EÜ) nr 1107/2009 (taimekaitsevahendite 

turulelaskmise kohta) ette nähtud toimeainete heakskiidu 

pikendamise menetluse rakendamiseks vajalikud sätted. 

Komisjoni 15. oktoobri 

2014. aasta 

rakendusdirektiiv 

2014/97/EL, millega 

rakendatakse nõukogu 

direktiivi 2008/90/EÜ 

tarnijate ja sortide 

registreerimise ning ühise 

sortide nimekirja osas. 

Komisjoni 21. septembri 1993. aasta direktiiv 93/79/EMÜ, 

milles nähakse ette täiendavad rakendussätted tarnijate poolt 

nõukogu direktiivi 92/34/EMÜ alusel peetavate viljapuude 

paljundusmaterjali ja viljapuusortide loetelude kohta. 

Komisjoni 14. märtsi 

2019. aasta delegeeritud 

määrus (EL) 2019/829, 

millega täiendatakse 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrust (EL) 

2016/2031 

taimekahjustajatevastaste 

kaitsemeetmete kohta ning 

lubatakse liikmesriikidel 

kehtestada ajutised erandid 

seoses ametliku testimise, 

teaduslike või hariduslike 

eesmärkide, katsete, 

sordivaliku või 

sordiaretusega. 

Komisjoni 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/61/EÜ, 

millega kehtestatakse tingimused, mille alusel võib teatavaid 

nõukogu direktiivi 2000/29/EÜ I–V lisas loetletud 

kahjulikke organisme, taimi, taimseid saadusi ja muid 

tooteid tuua ühendusse või teatavatele ühenduse kaitstavatele 

aladele või nende piires vedada katsete tegemiseks, 

teaduslikel eesmärkidel ja sordivalikuks. 

Komisjoni 4. veebruari 

2022. aasta delegeeritud 

määrus (EL) 2022/671, 

millega täiendatakse 

Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrust (EL) 

2017/625 seoses pädevate 

asutuste poolt loomade, 

loomsete saaduste ja 

Komisjoni 27. veebruari 1998. aasta määrus (EÜ) nr 494/98, 

milles sätestatakse nõukogu määruse (EÜ) nr 820/97 

üksikasjalikud rakenduseeskirjad minimaalsete 

haldussanktsioonide kohaldamise kohta veiste 

identifitseerimise ja registreerimise süsteemi raames. 
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loomse paljundusmaterjali 

suhtes tehtava ametliku 

kontrolli erieeskirjadega ja 

pädeva asutuse poolt 

veiste, lammaste ja kitsede 

identifitseerimis- ja 

registreerimiseeskirjade 

rikkumise või läbi liidu 

toimuva transiidi ajal 

teatavate veiste nõuetele 

mittevastavuse korral 

võetavate järelmeetmetega 

ning millega tunnistatakse 

kehtetuks komisjoni 

määrus (EÜ) nr 494/98. 

Komisjoni 14. detsembri 

2021. aasta 

rakendusmäärus (EL) 

2021/2285, millega 

muudetakse 

rakendusmäärust (EL) 

2019/2072 

taimekahjustajate loetelude 

ning taimede, taimsete 

saaduste ja muude 

objektide liitu sissetoomise 

ja seal vedamise keeldude 

ja nõuete osas ning 

tunnistatakse kehtetuks 

otsused 98/109/EÜ 

ja 2002/757/EÜ ning 

rakendusmäärused (EL) 

2020/885 ja (EL) 

2020/1292. 

Komisjoni 19. septembri 2002. aasta otsus 2002/757/EÜ 

ajutiste erakorraliste fütosanitaarmeetmete kohta 

Phytophtora ramorum Werres, De Cock & Man in 't Veld sp 

nov. ühendusse sissetoomise ja leviku takistamiseks. 

Komisjoni 3. märtsi 2021. 

aasta rakendusmäärus (EL) 

2021/384, milles 

käsitletakse 

põllumajandustaimesortide 

ja köögiviljasortide 

nimede sobivust ning 

millega tunnistatakse 

kehtetuks määrus (EÜ) 

nr 637/2009. 

Komisjoni 22. juuli 2009. aasta määrus (EÜ) nr 637/2009, 

millega kehtestatakse rakenduseeskirjad seoses 

põllumajandustaimesortide ja -köögiviljasortide nimede 

sobivusega. 

Komisjoni 26. novembri 

2020. aasta 

rakendusmäärus (EL) 

2020/1770, milles 

käsitletakse istutamiseks 

ettenähtud taimetüüpe ja -

Komisjoni 3. detsembri 1992. aasta direktiiv 92/105/EMÜ, 

millega kehtestatakse teatavate taimede, taimsete saaduste ja 

muude toodete ühenduse piires liikumisel kasutatavate 

taimepasside ühtlustamise ulatus ning taimepasside 

väljastamise üksikasjalik kord ja nende ümbervahetamise 

tingimused ja üksikasjalik kord. 
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liike, mille suhtes Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu 

määruse (EL) 2016/2031 

kohaselt ei kehti vabastus 

jälgitavuskoodi märkest 

taimepassis, ning millega 

tunnistatakse kehtetuks 

komisjoni direktiiv 

92/105/EMÜ. 

 

2. ENAM MITTE KEHTIVAD ÕIGUSAKTID, MIS TULEB VÄLJA JÄTTA 

– Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. mai 2003. aasta määrus (EÜ) 

nr 998/2003, mis käsitleb lemmikloomade mittekaubandusliku liikumise 

suhtes kohaldatavaid loomatervishoiunõudeid ja millega muudetakse 

nõukogu direktiivi 92/65/EMÜ. 

– Komisjoni 29. septembri 2006. aasta otsus 2006/677/EÜ, millega 

sätestatakse suunised, millega kehtestatakse kriteeriumid auditite 

korraldamiseks Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) 

nr 882/2004 (ametlike kontrollide kohta, mida tehakse sööda- ja 

toidualaste õigusnormide ning loomatervishoidu ja loomade heaolu 

käsitlevate eeskirjade täitmise kontrollimise tagamiseks) alusel. 

– Komisjoni 10. juuli 2014. aasta rakendusmäärus (EL) nr 750/2014, milles 

käsitletakse sigade epideemilise diarröa vastaseid kaitsemeetmeid seoses 

tervishoiunõuetega, mis kehtivad sigade importimisel liitu. 

– Komisjoni 11. oktoobri 2004. aasta soovitus 2004/704/EÜ dioksiinide, 

dioksiinitaoliste polükloreeritud bifenüülide ja muude kui 

dioksiinitaoliste polükloreeritud bifenüülide taustanivoode seire kohta 

toiduainetes. 

– Komisjoni 27. aprilli 1984. aasta otsus 84/247/EMÜ, millega sätestatakse 

tõupuhaste aretusveiste tõuraamatuid pidavate või asutavate 

tõuaretusorganisatsioonide ja -ühingute tunnustamise kriteeriumid. 

– Komisjoni 20. mai 1994. aasta otsus 94/360/EÜ teatavate kolmandatest 

riikidest pärit toodete partiide suhtes rakendatavate füüsiliste kontrollide 

vähendatud sageduse kohta nõukogu direktiivi 90/675/EMÜ alusel. 

– Komisjoni 21. mai 2007. aasta otsus 2007/363/EÜ Euroopa Parlamendi 

ja nõukogu määruses (EÜ) nr 882/2004 ette nähtud ühtsete integreeritud 

mitmeaastaste riiklike kontrollikavade koostamise suuniste kohta. 

– Komisjoni 5. detsembri 2012. aasta rakendusotsus 2012/756/EL 

Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, 

Tsuyumu & Goto liitu sissetoomise ja seal leviku vastu võetavate 

meetmete kohta.  
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– Komisjoni 25. mai 2007. aasta otsus 2007/365/EÜ Rhynchophorus 

ferrugineus'i (Olivier) ühendusse sissetoomise ja seal levimise 

takistamiseks võetavate erakorraliste meetmete kohta. 

– Komisjoni 25. juuni 2012. aasta rakendusotsus 2012/340/EL, milles 

käsitletakse nõukogu direktiivide 66/401/EMÜ, 66/402/EMÜ, 

2002/54/EÜ, 2002/55/EÜ ja 2002/57/EÜ kohase ajutise katse 

korraldamist seoses ametliku järelevalve all toimuva põldtunnustamisega 

eliitseemne ja eliitseemnele eelnevate põlvkondade aretusseemne puhul. 

– Komisjoni 9. veebruari 2009. aasta otsus 2009/109/EÜ ajutise katse 

korraldamise kohta, mille raames kehtestatakse teatavad piirangud 

nõukogu direktiivi 66/401/EMÜ alusel söödakultuuridena kasutamiseks 

ettenähtud seemnesegude turustamise suhtes, et teha kindlaks, kas 

teatavad liigid, mida ei ole loetletud nõukogu direktiivides 66/401/EMÜ, 

66/402/EMÜ, 2002/55/EÜ või 2002/57/EÜ, vastavad direktiivi 

66/401/EMÜ artikli 2 lõike 1 punkti A lisamise tingimustele. 

– Komisjoni 18. juuni 2007. aasta otsus 2007/433/EÜ ajutiste erakorraliste 

meetmete kohta kahjuliku organismi Gibberella circinata Nirenberg & 

O'Donnell ühendusse sissetoomise ja seal levimise vältimiseks. 

– Komisjoni 12. novembri 1990. aasta otsus 90/639/EMÜ, millega 

määratakse kindlaks nimetused, mida peavad kandma otsuses 89/7/EMÜ 

loetletud köögiviljasortidest tuletatud sordid. 

– Komisjoni 27. veebruari 2004. aasta otsus 2004/200/EÜ melon-maavitsa 

mosaiikviiruse ühendusse sissetoomise ja seal levimise vältimise kohta. 

– Komisjoni 27. juuni 2006. aasta otsus 2006/464/EÜ ajutiste erakorraliste 

meetmete kohta Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu ühendusse 

sissetoomise ja leviku takistamiseks. 

– Komisjoni 12. juuni 2007. aasta otsus 2007/410/EÜ kartuli värtnaviroidi 

ühendusse toomist ja seal levimist takistavate meetmete kohta. 

3. GRUUSIA SUHTES MITTEKOHALDATAVAD ÕIGUSAKTID, MIS TULEB VÄLJA JÄTTA. 

Mittekohaldatav õigusakt Põhjendus 

Komisjoni 7. juuli 1995. aasta 

määrus (EÜ) nr 1662/95, millega 

kehtestatakse teatav ühenduse 

otsustamismenetluste üksikasjalik 

rakenduskord inimtervishoius ja 

veterinaarias kasutatavate toodete 

müügilubade andmiseks. 

Asjakohane üksnes ELi liikmesriikides. 

Komisjoni 21. novembri 2017. 

aasta delegeeritud määrus (EL) 

2018/772, millega täiendatakse 

määrust (EL) nr 576/2013 

ennetavate tervisemeetmete osas 

koertel esineva Echinococcus 

Asjakohane üksnes teatavates ELi liikmesriikides, nagu 

on sätestatud komisjoni delegeeritud määruses (EL) 

2018/772. 
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multilocularis’e nakkuse tõrjeks 

ning tunnistatakse kehtetuks 

komisjoni 14. juuli 2011. aasta 

delegeeritud määruse (EL) nr 

1152/2011, millega täiendatakse 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrust (EÜ) nr 998/2003 

tervishoiualaste ennetusmeetmete 

osas koertel esineva Echinococcus 

multilocularis’e nakkuse tõrjeks. 

Komisjoni 11. detsembri 2007. 

aasta otsus 2007/843/EÜ, millega 

kiidetakse heaks teatavate 

kolmandate riikide salmonella 

kontrolli programmid liigi Gallus 

aretuskarjades vastavalt Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määrusele 

(EÜ) nr 2160/2003 ja muudetakse 

otsust 2006/696/EÜ seoses 

kodulindude ja haudemunade 

impordi suhtes kohaldatavate 

tervishoiunõuetega. 

Otsusega kehtestatakse teatavate kolmandate riikide 

salmonella kontrolli programmid liigi Gallus 

aretuskarjades. Ei ole Gruusia puhul asjakohane. 

Komisjoni 4. märtsi 2005. aasta 

määrus (EÜ) nr 378/2005 Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määruse 

(EÜ) nr 1831/2003 üksikasjalike 

rakenduseeskirjade kohta seoses 

ühenduse tugilabori ülesannete ja 

kohustustega söödalisandite 

loataotluste puhul. 

Reguleerib ühenduse tugilaboriga seotud küsimusi, 

seega ei ole Gruusia puhul asjakohane. 

Komisjoni 2. mai 2019. aasta 

rakendusmäärus (EL) 2019/723, 

millega kehtestatakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määruse 

(EL) 2017/625 rakenduseeskirjad 

seoses liikmesriikide esitatavate 

aastaaruannete puhul kasutatava 

standardvormi näidisega ja millega 

tunnistatakse kehtetuks komisjoni 

14. novembri 2006. aasta otsus 

2006/778/EÜ teatavaid 

põllumajandusloomi pidavate 

tootmisettevõtete kontrollimise 

käigus teabe kogumise 

miinimumnõuete kohta. 

Asjakohane üksnes ELi liikmesriikides. 

Komisjoni 8. juuni 2012. aasta 

rakendusmäärus (EL) nr 489/2012, 

millega kehtestatakse Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määruse 

(EÜ) nr 1925/2006 (vitamiinide, 

Asjakohane üksnes ELi liikmesriikides. 
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mineraaltoitainete ja teatud muude 

ainete toidule lisamise kohta) 

artikli 16 rakenduseeskirjad. 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

16. detsembri 2008. aasta määrus 

(EÜ) nr 1331/2008, millega 

kehtestatakse toidu lisaainete, 

toiduensüümide ning toidu lõhna- 

ja maitseainete lubade andmise 

ühtne menetlus. 

Gruusia viis oma õigusnormid Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrusega 1333/2008 vastavusse 2021. aastal 

ja ei näinud nendes ette, et ta peaks andma loa muudele 

toidu lisaainetele, mida loetelud ei sisalda. Gruusia 

valitsus ei pidanud vajalikuks luua oma ajutise loa 

andmise menetlust, sest jooksva ühtlustamise käigus 

lisab Gruusia valitsus ELi poolt loetellu lisatud lisaained 

automaatselt oma loetelusse. Komisjoni 10. märtsi 2011. aasta 

määrus (EL) nr 234/2011 Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu määruse 

(EÜ) nr 1331/2008 (millega 

kehtestatakse toidu lisaainete, 

toiduensüümide ning toidu lõhna- 

ja maitseainete lubade andmise 

ühtne menetlus) rakendamise kohta. 

Komisjoni 25. märtsi 2010. aasta 

määrus (EL) nr 257/2010, millega 

kehtestatakse toidus lubatud 

lisaainete uue hindamise kava 

kooskõlas Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrusega (EÜ) 

nr 1333/2008 toidu lisaainete kohta. 

Komisjoni 21. juuni 2005. aasta 

otsus 2005/463/EÜ, millega 

luuakse võrkude rühm geneetiliselt 

muundatud, tavapäraste ja 

mahepõllunduskultuuride 

samaaegset viljelemist käsitleva 

teabe vahetamiseks ja 

kooskõlastamiseks. 

Gruusia õigusaktidega on keelatud Gruusia 

territooriumile tuua ja seal edasiseks kasvatamiseks 

turule lasta geneetiliselt muundatud elusorganisme 

(GMOd), seega ei ole need õigusaktid Gruusia puhul 

asjakohased. 

 

Komisjoni 13. oktoobri 2009. aasta 

otsus 2009/770/EÜ, millega 

kehtestatakse standardne 

aruandevorm toodetena või toodete 

koostises turule lastavate 

geneetiliselt muundatud 

organismide tahtliku keskkonda 

viimise seiretulemuste esitamiseks 

vastavalt Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu direktiivile 2001/18/EÜ. 

Komisjoni 13. juuli 2010. aasta 

soovitus 2010/C 200/01 suuniste 

kohta samaaegse viljelemise 

riiklike meetmete väljatöötamiseks, 

et vältida GMOde tahtmatut 

sattumist tavapärastesse ja 

mahepõllunduskultuuridesse. 
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Nõukogu 3. oktoobri 2002. aasta 

otsus 2002/812/EÜ, millega 

vastavalt Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu direktiivile 2001/18/EÜ 

kehtestatakse geneetiliselt 

muundatud organismide toodetena 

või toodete koostises 

turuleviimisega seotud teabe 

koondvorm. 

Nõukogu 16. detsembri 2002. aasta 

otsus 2003/17/EÜ kolmandates 

riikides teostatud seemnekultuuride 

põldtunnustamiste samaväärsuse 

kohta ja kolmandates riikides 

kasvatatud seemne samaväärsuse 

kohta. 

Otsus käsitleb kindlaksmääratud kolmandates riikides 

teostatud seemnekultuuride põldtunnustamiste 

samaväärsust ja kindlaksmääratud kolmandates riikides 

kasvatatud seemne samaväärsust. Ei ole Gruusia puhul 

asjakohane. 
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2022/0349 (NLE) 

Ettepanek: 

NÕUKOGU OTSUS, 

millega määratakse kindlaks seisukoht, mis võetakse Euroopa Liidu nimel sanitaar- ja 

fütosanitaarvaldkonna allkomitees, mis on moodustatud ühelt poolt Euroopa Liidu, 

Euroopa Aatomienergiaühenduse ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Gruusia 

vahelise assotsieerimislepinguga, seoses nimetatud lepingu XI-B lisa muutmisega 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU,  

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 lõike 4 esimest lõiku 

koostoimes artikli 218 lõikega 9,  

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Nõukogu otsuse 2014/494/EL6 alusel sõlmiti ühelt poolt Euroopa Liidu, Euroopa 

Aatomienergiaühenduse ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Gruusia vaheline 

assotsieerimisleping (edaspidi „leping“), mis jõustus 1. juulil 2016. 

(2) Lepingu artikli 65 kohaselt võib sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomitee võtta 

vastu otsuseid kõigi IV jaotise „Kaubandus ja kaubandusküsimused“ 4. peatükiga 

„Sanitaar- ja fütosanitaarmeetmed“, sh selle rakendamisega, seotud küsimuste kohta 

ning ta on volitatud läbi vaatama ja muutma lepingu XI-B lisa.  

(3) Sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomitee peab oma [...] kohtumisel, mis toimub 

[...], vastu võtma otsuse muuta lepingu lisa XI-B, milles on esitatud loetelu liidu 

sanitaar-, fütosanitaar- ja loomade heaolu valdkonna õigusaktidest, millega Gruusia 

peab oma õigusaktid vastavalt lepingu artikli 55 lõikele 1 järk-järgult ühtlustama.  

(4) ELi ja Gruusia sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomitee 7. märtsi 2017. aasta 

otsusega nr 1/20177 kinnitati lõplikult lepingu XI-B lisas esitatud ühtlustamisloetelu.  

(5) Gruusia on teavitanud komisjoni oma õigusaktide ühtlustamisel tehtud edusammudest 

sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomitee seitsmel iga-aastasel kohtumisel. Samuti 

on Gruusia komisjoni teavitanud sellest, millised õigusaktid tuleks XI-B lisast välja 

jätta kaalutlusel, et need aktid ei ole Gruusia puhul asjakohased, sest neid kohaldatakse 

ainult ELi liikmesriikides. 

(6) EL on mitu lepingu XI-B lisas loetletud akti kehtetuks tunnistanud ja osad neist on 

alates sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomitee 7. märtsi 2017. aasta otsuse nr 

                                                 
6 ELT L 261, 30.8.2014, lk 1. 
7 ELT L 98, 11.4.2017, lk 22. 
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1/2017 vastuvõtmisest asendatud uute aktidega. Mõne teise akti õiguslik mõju on 

vahepeal lõppenud. 

(7) Seega on vaja lepingu lisa XI-B muuta, et kajastada seal esitatud liidu aquis’ arengut 

ja asendada see uue loeteluga.  

(8) Seepärast on asjakohane määrata kindlaks liidu nimel sanitaar- ja 

fütosanitaarvaldkonna allkomitees võetav seisukoht seoses lepingu XI-B lisa 

muutmisega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:  

Artikkel 1 

Seisukoht, mis võetakse liidu nimel ühelt poolt Euroopa Liidu, Euroopa 

Aatomienergiaühenduse ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Gruusia vahelise 

assotsiatsioonilepingu artikliga 65 moodustatud sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomitee 

[...] kohtumisel seoses lepingu XI-B lisa muutmisega, on kooskõlas käesoleva otsuse lisana 

esitatud sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomitee otsuse eelnõuga. 

Liidu esindajad sanitaar- ja fütosanitaarvaldkonna allkomitees võivad leppida kokku 

käesoleva otsuse lisana esitatud otsuse ettepaneku sõnastuse väikestes tehnilistes muudatustes, 

mis ei ohusta kõnealuste lepingumuudatuste eesmärgi saavutamist, ilma et selleks oleks vaja 

uut nõukogu otsust. 

Artikkel 2 

Käesolev otsus on adresseeritud komisjonile. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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